ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
BETECKNINGAR 0CH BESTAMMELSER | DETALJPLAN

Asuinkerrostalojen korttelialue.
Kvartersomrade for flervaningshus.

Asuinpientalojen korttelialue.
Kvartersomrade fér smahus.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Gréns for delomrade.

Onijeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

1 09 Korttelin numero.
Kvartersnummer.
1 Onhjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.

Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

1100 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsrétt | kvadratmeter vaningsyta.

450/800 siten etta
osoittaa enimmaiskerrosalan enintaan kahden asunnon rakennuksille ja oinen loku
vahintaan kolmen asunnon rakennuksille.
Byggnadsratt | kvadraimoter vaningsyta salunda, att den forsta sifiran angor hosta
tillatna pa upptill 2 I den andra siffran for
byggnader med mms( 3 15gennoter.

2 Roomalainen numero osoittaa tai sen osan
sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger stérsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

nian Roomalainen numero oscmaa tai sen osan
sallitun , siter 4, ettd i ] luku osoittaa
enimmaiskerrosalan enlnlaan kahden asunnun rakennuksille ja toinen luku vahintaan
kolmen asunnon rakennuksille.
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav salunda, att den forsta siffran anger host:
tillatna for pa upptill 2 12 och den andra siffran for
byggnader med minst 3 lagenheter.

Rakennusala.
L___ _ 1 Byggnadsyta.
77" 7771 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava iinni.
L _~__| Pilenanger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Istutettava alueen osa.
Del av omrade som skall planteras.

YLEISMAARAYKSET
ALLMANNA BESTAMMELSER

Uudis- ja korjausrakentamisessa on kiinnitettéva erityista huomiota siihen, etté rakentaminen sopii
ja . vérityksen ja

ulkoverhoilun osalta tulee pyrkia iseen ja ymparisto an ja

eheyttavaan rakennustapaan.

Vid ny- och reparationsbyggande ska sarskild vikt casms vid att byggnationen passar in och

sin omgivning. takformer,
och v ska ett o for miljon och
on litettava isivupii joista iimenee myss
iaalit, varitys, harja- ja seka kadun,

pihan, aitojen tms. korkeusasema.
Till ansskan om bygglov bifogas ritningar dver
fasadmaterial, fargséttning, takform, hojd till taknocken och takfoten samt hdjdniva for gatan,
garden, staketen och annat anges.

Radonturvallinen rakentaminen on otettava huomioon alueelle rakennettaessa.
D4 man bygger pa omradet ska man beakta ett radonsakert byggande.

lue sijoittuu pohj Alueella ista ja muuta saattavat
rajoittaa 6 i i seka vesilain saadokset hankkeiden
luvanvaraisuudesta.
D ar belaget pa ett och den bvriga

pa omradet kan av det férbudet att férorena

grundvatten och av i om projekts til

ei saa rakentaa

seka jateastian sijoituspaikat tulee

padllystaa Sljya iaalilla tai
Maarays koskee myos kellamllo]a

Energibrunnar far inte byggas for
viaitsmahlare sk borackes med et ylmalerlal som inte slapper igenom al]a eller med en
konstruktion som innefattar berdr éven

Ponjavesialusella saa vitvyitad ja imeyitas vain puntaita ule-ja kaitovesd Tonteilia muodostuvat

puhtaat hule- ja sisélla vesia ja virtaamaa
hidastavin rakentem Niilta esln kun hulevesia ei ole mahdollista johtaa maastoon, niita saa johtaa
yieiseen ja muiden i alusiden hulevedet tulee
johtaa & . bi ien tai muiden

ja edelleen iratkaisut tulee esittéa

esimerkiksi asemapiirroksessa.
Pa grundvattenomradet 4r det endast tillatet att firdrsja och absorbera rent dagvatten och
takvatten. Rent dagvatten och takvatten som bildas pa tomterna ska hanteras inom tomtomradet
med konstruktioner som absorberar vattnet och saktar ner flsdet. Till den del som det inte &r
mojligt att avleda dagvatten i terrangen kan det avledas i det allmanna dagvattensystemet.
Dagvatten fran parkeringsomraden och andra omraden for trafik ska avledas via
oljesepareringsbrunnar, biofiter eller Svriga till

vidare till utanfor ska framféras i samband med hygglovet
il exempel pa situationsplan.

on varattava ist, jotka koskevat
Museimyndigheten ska reserveras mjlighet aII ge utlétande vid atgarder som ska berdr
markgravningar.

Korttelialueelle tulee osoittaa riittava yhtenainen leikki- ja oliskelualueen osa.
En enhetlig, tillrackligt stor del av omradet skall anvisas i kvartersomradet for lek och vistelse.

tulee [ lla varata
Bilplatser pa planomradet skall reserveras enligt foljande:
AK ja AP alueella 1 ap / 120 k-m?
P4 AK och AP omrade 1 bp / 120 m?-vy

AK:

Yhteistiloja, kuten oleskelu-, sauna-, kerho-, askartelu-, varasto- ja huoltotiloja, saa olla enintéizn
15 % asuinrakennuksen kokonaiskerrosalasta.

Gemensamma utrymmen sasom vistelse-, bastu-, Klubb-, hobby-, forrads- och serviceutrymmen
far utgbra hogst 15% av bostadsbyggnadens totala vaningsyta.

ei lasketa 15 m4 ylittavéa osaa eika hissikuilua. Kerrosalan
ylittavaa osaa ja yhteistilojen kerrosalaa ei huomioida autopaikkalaskelmissa.

Hisschaidet och den del av rapphuset som Gverstger 15 m raknas inte med | byggraten. Den
del som och utrymmen beaktas inte vid
berakningen av bilplatser.

limanvaintokonehuonetta ei saa sijoittaa katolle.
Maskinrum for ventilation far inte placeras pa taket.

. jotka fortin 10 suuntaan, nakymas fontin 10 piha-aluselle
on rajolaitava vahinian 60 % iden avulla. Naiden ja laskelman
tultava ilm ista. Nakyméa Clima, joka syntyy

Korkaaseron kaevacasa, sekd ssmerkikei parvekekaiteet. Nakyrv\a Tasketaan 160 cmin korcoudelta
parvekkeen lattiapinnasta.

Till balkonger som placeras pa norra fasaden, i riktning mot tomt 10, skall insynen till tomt 10
gardsomrads bogransas med mins 60% genom konstruklioner. Dassa konslruktianer och utrakning
av insyn skall ritningar. Vid av insyn far vinkeln som
tillkommer vid vé) tas i be de. Insynen
beraknas fran en mm pa 180 cm ran b balkongen golvyta.

LOVIISA = LOVISA
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andringen av detaljplanen bildas en del av kvarteret 109 i stadsdel 1.

Kaavaehdotus Planférslag

Pohjakartan hyvaksyminen

Godkannande av baskarta

Pohjakariia 3y11a8 alueidenkayltalain mukaise! vaatimukset.

Baskartan upplyler raven | enighst me lagen om omrédesanvéndning.
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